LA “ATENAS SURAMERICANA?.
BUSQUEDA DE LOS ORIGENES DE LA
DENOMINACION DADA A BOGOTA

Augusto Montenegro Gonzalez*

The author analyzes the work and books of travelers, diplomats and lterary figures from the 19” century in
which the title “Athens” is attributed to Bogota. The anthor explains the origins and diffusion of 1his quakfiing
Jerm as i applies o Bagota sinee the actual oviging of the ferv have been hidden under a vencer of “ustom” and

eserydgy usage.

1 el siglo XX y alin en nuestros

dias se repite como un hecho in-

discutible y aceptado universal-
mente que nuestra capital recibié desde
los Gltimos decenios del siglo XIX el cali-
ficativo de Atenas suramerisana o Atenas de
Américy del Sur, por la extraordinaria bri-
llantez intelectual de sus escritores, nove-
listas y poetas de aquella época. Intelec-
tuales que, en su mayoria, ejercieron la

actividad politica y fueron congresistas,
ministros y hasta presidentes de la Rept-

blica.

Sin embargo, no existe certeza de
cuando y quién o quiénes le dieron este
titulo. No parece que haya sido objeto
de investigaciones. En general predomi-
na la creencia de que se debe al diplomé-
tco y escritor argentino Miguel Canét

* Historiador. Profesor Emérito de la Pontificia Universidad Javeriana, Facultad de Ciencias Socia-
les, Departamento de Historia, Miembro de la Academia Colombiana de Historia.

1 Cané, Miguel (1851-1905) politico liberal colaborador de Sarmiento, Mitre y otros presidentes de
la misma ideologia. Hombre de refinada educacién, cultura intelectual y magnificas relaciones
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durante su estadia en Colombia en 1882,
Ast lo expresan no pocos historiadores y
aparece escrito en algunas de las limita-
das referencias al punto cuando tratan de
Bogota. En otras se plantea que fue el
eminente gedgrafo francés Eliseo Reclus®

durante su permanencia en nuestras tie-
rras a mediados del siglo XIX. Lo comin
es que la paternidad se atribuya a algin o
algunos viajeros europeos que visitaron
a Colombia en el siglo XIX, nunca a los
propios bogotanos.

Es posible que no pocas personas con-
sideren irrelevante este tema en la actua-
lidad, pero el interes investigativo, por
una parte, la vigencia de constantes
interrogantes y dudas sobre el particular,
por otra, v €l deber del historiador de
hacer claridad donde la informacién es
confusa y diversa, nos han decidido a
organizar y publicar los resultados de
bisquedas, lecturas y consultas persona-
les realizadas en 1997, con motivo de un
amistoso debate entre colegas.

De aquella investigacion selecciona-
mos libros y trabajos en que hay men-
ciones al cuestionado titulo y s1gu1endo

el orden cronolégico de mayor a menor
antigiiedad de las publicaciones, se en-
cuentra lo siguiente:

En Reminiscencias Santa Fe y Bogotd,
José Maria Cordovez Moure escribid:
“Un viajero espafiol anotd sobre ese tema
[las deficiencias del alumbrado pubhco]
hacia 1861: En esta Atenas de Suramérica
solo encienden 7 faroles publicos en me-
moria y reverencia de los 7 sabios de
Grecia™.

En 1861 Eliseo Reclus publicd su li-
bro Vigie a la Sierra Nevada de Santa Mar-
4 que trata concretamente del vigje y
los paisajes. En el Prefacio, Reclus expre-
sa su admiracion a la Nueva Granada don-
de pasé dos afios (1855 - 1857), hace unas
consideraciones optimistas sobre el futu-
ro del pais y finaliza declarando que ama
ala Nueva Granada con el mismo fervor
que a su patria natal y que se sentiria fe-
liz si lograra dirigir una parte de la co-
rriente emigratotia europea hacia ella.

En este libro no hay mencin ni referencia
algina al calificativo de Atenas surame-
ricana.

interpersonales, realizo numerosos viajes a Europa y paises americanos, en calidad de represen-

tante de su pais y desempefié

altos cargos pablicos. Ante todo fue escritor que dejd bellas v

acertadas descripciones con agudos anglisis de paisajes, organizacién politica, ciudades y socieda-
des. En 1884 pubhco En vigie que recoge sus viajes y experiencias en Venezuela y Colombia.

2 Gebgrafo que vivib entre 1830-1905 fue activista republicanc lo que le valio pasar 6 afios en el
exilic en Europa y América, y posteriormente por su participacion en la Comuna revolucionaria
de 1870. En el extranjero escribi6 su monumental Geagrafia Universal (1875-1894) y otras obras
de invaluable aporte al desarrollo de la ciencia geografica. Muri6 en Bélgica donde habia sido
profesor de la Universidad de Bruselas.

3 Edicidn de Aguilar, Madrid, 1957, pag. 1352. Reproducido en Historia de Bogotd, volumen 5, Siglo
XIX, tomo I, pég. 50.

4 Se consultd la edicién de la Biblioteca Popular de Cultura Colombiana, publicada como tomo
112, sin fecha.
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En 1864, Eliseo Reclus en articulo de
la Revue des dene mondes escribi6 una nota en
la que llama Azenas neogranading a la capital
colombiana. A esta nota nos referiremos
mis adelante porque hasta la segunda mi-
tad del siglo pasado no se conoci6 una tra-
duccién privada de la misma ni fue objeto
de comentarios. Sin embargo, en aquellos
afios del siglo XTX, algunos intelectuales
bogotanos debieron tener acceso a la re-
vista y la nota de Reclus, bien en sus via-
jes a Europa, bien por correspondencia
con sus colegas franceses.

En 1867, José Maria Vergara y Vergara
en su Historia de la literatura en Nueva
Granada expreso ast: “El pueblo tenia
escuelas gratuitas de primeras letras en
los colegtos de Santo Tomds de Aquino
y de San Bartolomé, como lo hemos di-
cho; pero éstas no bastaban a la sed de
instruccion del pueblo bogotano, a quien
por esta faz de su caricter, un shustre via-
Jero ha Hamado el pueblo ateniense de
Suramérica (1)"

Al pie de pigina la nota 1 dice: E.
Reclus. Revue de deux mondes. 1864. (Sin
sla preposicién des)®.

En 1882, en la edicion del 23 de agos-
to, del Diario de Cundinamarea, se lee la
siguiente nota: “En Bogot3, la moderna
Atenas, tienen tal aficion por la antigie-
dad que se ha gastado millones de pesos
en la construccion de un capitolio de ar-
quitectura especialisima”.

En 1884, tuvo lugar la publicacién de
la obra de Miguel Cané En vigie (1881 -
1882), editado por Garnier Hermanos,
Paris. De los 21 capitulos del libro, dedi-
ca a Colombia los capitulos: “VII El rio
Magdalena”, “XI Una ojeada sobre Co-
lombia”, “XIIT Bogota®, “XIV La socie-
dad”, “XV El salto del Tequendama” y
“XVI La inteligencia™ .

La obra tuvo una segunda edicién en
1903 con esta emotiva dedicatoria “Al
pueblo colombiano en estos momentos
de amargura, dedico la reedicién de este
libro, como homenaje de respeto y cari-
fio. Miguel Cané™®.

La creencia generalizada de que el di-
plomatico y literato argentino fue quien
bautizd a Bogota con el nombre de “Ate-
nas suramericana” parece insinuarse en

5 Tomado de Histaria de Ju literaturs en Nusoa Granada por José Maria Vergara y Vergara. Desde la Conguista hasta

la Indspendencia (1538-1820). Segunda edicién. Con prélogo v anotaciones de Antonio Gémez
Restrepo. Bogotd, Libreria Americana, 1905, pagina 242 y nota de pie de pigina en la misma
pagina. La letra cursiva de la tltima oracién de Vergara es nuestra, no del original.
En 1974 la Biblioteca del Banco Popular editd en dos tomos la obra de José Marfa Vergara y
Vergara, con notas de Antonio Gémez Restrepo y Gustavo Otero Mufioz, Individuos de Ntme-
ro de la Academia Colombiana de Historia, fome I (1538 - 1790) y oo 11 (1790 - 1820). En la
pagina 214 del tomo I, se reproduce textualmente el parrafo de la edicidn original y de la edicién
de 1905, asi como la nota de pie de pigina.

6 Tomado de Historia de Bagotd, volumen 5, Siglo XIX, tomo I, pag. 32.

7 En1968, EUDEBA (Editorial Universitaria de Buenos Aires) publicd una edicién de 305 paginas,
prologada por Carmelo M. Bonet, que ha tenido gran difusién.

8 Vigieros extranjeros en Colombia, Sigh XIX, Cali, Carvajal & Cla., 1970, pag. 237.
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el capitulo “Bogotd” por Miguel Can¢,
de la citada obra T/Zr:}‘]ﬁ?’&f Exz‘mfyemf on
Colombia. Sigh XIX que afios mas tarde,
en 1970, publico Carvajal & Cia. En la
presentacion de Miguel Cané se lee:

%4si mis bien que la sitnacion de todn Colomebia “En
Vigie” refefer el esplondor sovial, poiiticn, artistice:y Ftera-
11 de b Atenas snramericana, niclo espiritaaly pokiico
de I ropiiblica federal ya cercana a la regeneravion funda-
mental patrocinada por Niiey y Carg™ .

Pero la cuestionada denominacion no
aparece en ninguno de los capitulos en
que calida y romanticamente Cané des-
cribe y exalta a Bogotd, sus politicos, es-
critores, poetas vy mujeres, €l salto del
Tequendama ¥ Otros espacios.

En 1893 se publico la obra Colombia,
de Eliseo Reclus, traducida v anotada
con autorizacion del autor por Francis-
co Javier Vergara y Velasco. Edicidn
oficial, papeleria de Samuel Matiz, 1893.
Colombia es la traduccidn de los capitu-
los sobre nuestro pals de la Nuews Geo-
grafin Universal, la tierra y los hombres, 19 vo-
limenes, escrita por el gran gedgrafo
entre 1875 y 1894, y publicada por Li-
breria Hachette, Paris. El volumen 18

se titula La Amérigue de Sud. Les regiones

andines Trinidad, Venesuela, Colombia,

9 Obra citada pags. 235-238,

4

Ecuador, Pesst, Bolivia y Chile. (846 pégi—
nas)

Ahora bien, ni en el “capitulo VII
Poblaciones colombianas” - donde trata
de Bogota y elogia su un1vers1dad v “la
preciosa” biblioteca, ni en el mas aparta-
do renglén se encuentra el célebre titulo
de Atenas suramericana.

De 1893 a 1895 tuvo lugar en Madrid,
Espafia, la publicacion Anmtolgia de pocias bis-
panoamerizanos por Marcelino Menéndez
Pelayo!, en cuatro tomos, por encargo de
la Real Academia espatiola para conme-
morar el IV Centenario del Descubrimien-
to. La obra, segiin el autor, contiene ade-
mas, “introducciones sobre la historia b-
teraria en cada una de las regiones descu-
biertas y civilizadas por los espafioles en
el Nuevo Continente. £l tomo III titula-
do Colombia-Ecnador-Peri-Bobivia, se publicod
en 1894y el texto sobre Colombia comien-
Za COM €stas expresiones:

‘L cultnra biteraria de Sawia Fe de Bogotd, destinada a
ser con el tiempo la Alenas de fa Amiérica dol Sar, es tan
antigne coma la conguista misma, KL mids antigne de sus
escritores es procisaymente su fiundador, ¢ duloe y hurano
cuants ransboso y bizarro abogads cordobés Gongale
Jinvineg de Quesada, conetitstadsr y Adslantady ded que
Hanst Naera Reine de Granada”.

10 En 1958, la Biblioteca de la presidencia de Colombia editd la obra (345 paginas). En 1965, la
Biblioteca Shering Corporation de Cultura Colembiana, sacd una edicién menos documentada

en 253 péginas.

11 Marcelino Menéndez Pelayo (1856-1912), era ya un célebre erudito autor de numerosas obras y
articulos literarios y de la cultura espafiola. Catedratico universitario y presidente de la Real
Academia espafiola, participaba en la politica desée las filas del partido conservador y era incan-
sable tuchador por la unidad espanoia, la monarquia y la religion catdlica, Su erudicién trascen-
dib a varios paises europeos que visitd y 2 Hispanoamérica por su amistad con los intelectuales,
como Miguel Antonio Care y Antonio Alvarez Restrepo con quienes sostenia frecuente corres-

pondencia.
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La obra fue reeditada en 1911 y 1913,
en dos tomos y con el titulo Historiz de Iy
poesia hispanoamericana” . En el capitulo
“Colombia” el erudito Menéndez Pelayo
reproduce el mismo texto de la Anwisgia
de 1894. En una nota de pie de pigina
comenta la Historia de la literatura en Nueva
Granada, de José Marfa Vergara y Vergara,
elogiando algunas cualidades del autor y
criticando su inclinacién a la improvisa-
cién ligera. En cambio destaca la
reimpresion con “prélogo y anotaciones
de su amigo el elegante poeta D. Anto-
nio Gomez Restrepo (Bogotd, 1905)”%.

El parrafo introductorio sobre Co-
lombia —con la expresién “Atenas de la
América del Sur”— se repite sin modifi-
cacion alguna en Historia de Ia poesia hispa-
noamericana que es el volumen XXVII de
la Edicién nacional de las obras completas de
Menéndez, Pelayo que se public afios mas
tarde (1948)%.

El texto micial sobre Colombia que
estamos comentando se transcribe en
Historia de la poesia lrica en Colombia (pagina
39), publicada por la Biblioteca Popular,
Bogota, en 1938. La nota al pie de la cita-
da pagina dice: “Este estudio ha sido to-
mado de la “ansolagia de poetas hispanoameri-

aanos”, publicada por 12 Real Academia Es-
paflola, tomo Iil. Colombia-Ecuador-
Peru-Bolivia” (1894).

En 1901 se publica en Francia el Libro
“Souvensr de la Nowvelle Grenade” del in-
geniero y escritor Pierre d’Espagnat®®
quien con simpatia y gran afecto a Co-
lombia se detiene en interesantes obser-
vaciones y reflexiones, apoyadas en su-
puestos dialogos, sobre la naturaleza y la
actitud de la mujer colombiana hacia el
arte y la literatura. Su guia es la Mariz de
Isaacs. No menciona personalidades in-
telectuales ni instituciones académicas.
En cuanto a Bogota, la denomina précti-
camente igual que Menéndez Pelayo
“Atenas de América del Sur”, en el titulo
del capitulo II de los cinco que abarca la
obra. Pero ¢l calificativo aparece solamen-
te en el titulo de dicho capitulo, sin que
en el mismo se trate el origen y el porqué
de la denominacién.

No obstante e] carifio 2 Colombia que
respira su obra y el bello y romantico
estilo, la obra de d’Espagnat no fue tra-
ducida y divulgada hasta 1942 en que lo
publico Ja Biblioteca Popular de Cultura
con el mismo titulo de Rewerdas de iz Nive-
va Granada.

12 Primer tomo en 1911 y el segundo en 1913, Madrid, Libreria General de Victoriano Suérez. El
tomo II comienza con el capitulo VII, Colombia, pagina 7.

13 Obra citada, tomo 1, capitulo VI, pag. 7.

14 La Historia de la poesia hispansamericana fue preparada por Enrique Sinchez, y la Edisn nacio-
#al de las abras completas de Menéndey Pelayo, fue dirigida por Angel Gonzdlez Palencia v publica-
da por Aldus S.A. de Artes Gréficas, Santander, 1948,

15 Este incansable viajero y también hombre de empresas industriales vivié dos afios en Colombia
(1897 y 1898). Un afio antes publics sus recuerdos en varias entregas de la Rewe des dense mondes, &
Espagnat murid a los 33 afios de edad, a consecuencia de la fiebre amarilfa al afio siguiente de la
publicacién de su libro por Eugene Fasquelle, Bibliotheque Charpentier.
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En los afios siguientes del siglo XX y
con ocasion de los aniversarios de fa fun-
dacién de Bogota, hubo publicaciones —
algunas ya mencionadas— y nuevas edi-
ciones de obras sobre Bogota, particular-
mente Colombiz de Eliseo Reclus y En via-

je de Cané.

En 1966, el poeta Eduardo Carranza
escribié “Rafael Pombo, el poeta de San-
ta Fe y Bogota®, en revista Vinaulo Shell
primera entrega, 1966, El autor comien-
za su articulo transcribiendo las expre-
siones de “Atenas de la América del Sur”
de Marcelino Menéndez Pelayo, y co-
menta el capitulo de la Historia d¢ la poe-
sia bispanoamericana que encabeza dicho
texto.

En 1970, Eduardo Guzméan Esponda
hizo un sensacional descubrimiento (al
~ menos para la inmensa mayoria de los
estudiosos del tema y de Bogota) en una
de sus habituales notas periodisticas en
Crinicas efimeras, titulada “Atenas
suramericana”, Comenzo con unas pre-
guntas invitadoras al debate: “sDénde
se originé este remoquete que se ha con-
vertido en el mis manoseado de los lu-
gares comunes, 1o iMporta que a veces
se tome un poco en tono humoristico?”.
Para Guzman Esponda, igual que para
otros autores, el primero que atribuyo
el titulo a Reclus fue José Maria Vergara
y Vergara, reiterado por Antonio
Gébmez Restrepo. “Sélo que ella [la ex-

presidn] no se encuentra estampada en
su gigantesca obra cientifica, para chas-
co de quienes inocentemente hemos ido
a buscarla alli, sino en articulo publica-
do en la Revwe des dese mondes, afio de 1864,
Ademis la frase de Reclus no es tan ca-
tegdrica que digamos, sino un tanto di-
luida en consideraciones generales. Lea-
mos el texto.

Cada pais pretende toner su Alenas. La Awmirica
anglosajona mesira la ssya en Boston; ol continente bispa-
10 52 parsnea dy doner varias Atenas entre Jas onaks se
ditant dos principales: na on el sur, otra en of norte. Buenos
Aires y Bogord. B contraste es muy grande enire esas dos
wetdpodis literarias, que fueron tambidn, con Caracas, los
Joros de ba Bbertad ampericana durovite Ia guerva de &g Inde-
pendencia... Ein Bogord, la Atenas neagranadina, 1a naty-
ralem exclerior ffese coutraste absalnto con Iz de Busos
Aires,

“Tal lo escrito por Reclus que nos
pone en compafifa de otras dos Ate-
nas, la capital de la Argentina y la gran
ciudad de Massachusetts. De modo
que —jay!— no tenemos la exclusivi-
dad en la materia. Pero por lo menos
vamos en buena sociedad™®.

No obstante el valioso aporte de
Guzman Esponda con la traduccion de
un texto que hasta entonces no era de pi-
blico conocimiento y que reconocia con
limitaciones la autoria de Reclus, la tm-
portancia de la obra y denominacion de
Menéndez y Pelayo mantuvieron su vi-
gencla:

16 Crinicas efimeras. Serie “La Granada entreabierta” 11, Bogotd, Instituto Care y Cuervo, 1976. Reco-
pila los escritos de Guzman en E/ Tiempo y el transcrito “Atenas suramericana” {pags. 128-130)
sali6 por vez primera en el aniversario de la fundacién de Bogotd, el 6 de agosto de 1970, Lamen-
tablemente sin documentacién que sustente el texto de Reclus.
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En 1980 el maestro Jaime Jaramillo
Uribe en su trabajo “El proceso de la edu-
cacion, del virreinato a la época contem-
poranea” | afirma: “Fue por esa década
[1870-1880] por la que Menéndez y
Pelayo hablé de Atenas suramericana
para referirse a Bogota y el diplomdtico
Miguel Cané pudo caracterizar a Colom-
bia como una repiiblica de catedraticos”.

En el mismo tomo III del Mamnal de
Historia de Colombia, Rafael Gutidrrez
Girardot expresa en su trabajo: “La lite-
ratura colombiana en el siglo XX, que
“el estrato gobernante... consideraba le-
gitimo el nombre que habfa dado a su
ciudad capital el poligrafo espafiol
Marcelino Menéndez y Pelayo entre
otros: Atenas sudamericand™* .

En 1989, el historiador y académico
Monsefior Mario German Romero
retomé y amplié el tema en “Bogot, la
Atenas neogranadina” que publict la re-
vista Bogotd y Santaf#® . Es un documentado
y ameno trabajo que proporciona infor-
macion biografica sobre Reclus, mencio-
na otros autores a Jos que se les atribuyé
la autorfa del calificativo e informa que
la cita textual de Reclus le fue facilitada a
Esponda por el historiador monsefior
José Restrepo Posada. Fl académico afir-
ma que Bogota nunca fue llamada Ate-

nas suramericana por Cané, refuta las
paternidades del titulo atribuidas a
Humboldt y a otro autores, transcribe
parrafos de “El suefio del ruido” donde
Marco Fidel Suarez sostiene que la expre-
sion de Reclus fue Atenas neogranading y no
suramericana, y concluye que las palabras
textuales de Reclus aparecen en el traba-
jo “Atenas suramericana” de Eduardo
Guzman Esponda en Crinizas efimeras.

CONCLUSIONES

El titulo de Atenas de la América del
Sur o Atenas suramericana o Atenas
neogranadina “ha sido ocurrencia de ex-
tranjeros, entre otros de Eliseo Reclus,
pero no de bogotanos, quienes siempre
han sonreido ante tan exorbitante califi-
cativo;..” como afirma Antonio Gémez
Restrepo®.

La traduccion y transcripcién de la
nota de Reclus en los articulos de
Guzman Esponda y Mario Germéan Ro-
mero que hemos comentado, no dejan
duda respecto a que Reclus no dio exclu-
sivamente a Bogotd el titulo de Atenas,
sino a otras tres ciudades de América,
pero la paternidad se le atribuyé desde la
segunda mitad del siglo XIX casi hasta

17 Manual ds Historia de Colomsbia, tomo TII, Bogotd, Instituto Colombiano de Cultura, 1980, pag. 322).
18 Obra citada pigina 447, La cursiva es nuestra, no del original.
19 Revista Bogotd y Samtafé, afio 2, vol. 1, nos. 3 y 4, octubre de 1989.

20 En La bteratura colsmbiana a mediados dol sighy XIX. Dos ensgyos. Bogota, Ediciones Colombia,
tomo 20, 1926, pégs. 119-120. Tomado de Mario Germén Romero en el articulo comentado
“Bogot, [a Atenas neogranadina®, Bogotd v Santafé, afio 2, vol. 1, nos, 3 y 4, octubre de 1989,

pag. 77 y nota 5.
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nuestros dias, de modo que para la élite
intelectual, Reclus fue durante muchos
decenios la fuente.

Aunque el origen del titulo no esta
en fa obra ni la nota de Reclus en Reue
des dewxe mondes de1864, hay indicios de
que por aquellos aflos ya Bogota habia
recibido algunos de los mencionados ti-
tulos de Atenas. Por ejemplo, el texto que
Cotdovez Moure recoge de un viajero
espafiol en 1861 y las expresiones
despreciativas del conde de Gabsiac —la
excepcion entre los viajeros europeos—
que califica de fatuos a los bogotanos

porque “no habiendo salido jamas de su

tierra, se figuran de buenafe que es la ciu-
dad mas hermosa del mundo y lallaman
la. nueva Atenas® .

Otro indicio posible de la procedencia
francesa pudiera encontrarse en la obrade
Pedro Henriquez Urefia, Lar corrientes fite-
rarias en I Ameérica Hispinica, pues en lanota
11 del capitulo V donde relaciona los hom-
bres de letras que llegaron a la presidencia
de sus repablicas, entre mediados del XIX.
y los dos primeros decenios del XX, al
referirse a nuestro pais lo califica en fran-
cés “...en Colombia auténtica repibligue des
profassenrs (en cursiva y relaciona los nom-
bres delos seis intelectuales presidentes que
tuvo el pais}?.

Es explicable la relacién con Francia
porque desde el decenio de los afios se-
senta del siglo XIX, la Francia del Segun-
do Imperio estaba en pleno desarrollo
cientifico e industrial y con la mirada en
América Latina, Napoledn I enviaba di-
plomaticos, hombres de negocios y via-
Jeros aventureros para CONOCer NUEstros
paises. Varios de ellos descubrieron con
admiracion el nivel cultural de la capital
de los entonces Estados Unidos de Co-
Jombia y lo dieron a conocer. Eran los
afios del Olimpo radical, cuando se fun-
dé la Universidad Nacional (1867) v se
cred en Bogota la primera Academia de
la Lengua de toda Hispanoamérica (1871).

En nuestra opinién, el intercambio
epistolar, los viajes de la élite intelectual
a Paris v el carifio de Reclus a Colombia
—aunque vivia ya en ¢l exilio— debieron
afianzar el afrancesamiento de titulos o
calificativos que al parecer se venian for-
mando desde afios antes.

En cuanto a la posibilidad de la autoria
de Cané, tan cdlido y elogioso de Bogo-
t, quedd descartada antes de los escritos
de Guzman Esponda y Mario German
Romero, para quien hubiera hecho una
cuidadosa lectura de los capitulos VII y
X1I a XVI que tratan de Colombia en el
libro En vigje (1881-1882).

21 de Gabriac, Comte. Promenadss d travers | Amirigue du Sud, Nonvelle-Grenads, Equatenr, Péron, Bresil... Paris,
Michel Levy fréres, 1868. Comentario de Antonic Gémez Restrepo transcrito por Mario German
Romero en su articulo “Bogotd, la Atenas neogranadina” ya citado y comentado.

22 Henriquez Urefia, Pedro, Las corrientes fiterarias en la América Hispdnica, Santa Fe de Bogota,:

primera reimpresion a la edicién en espafiol de 1949, Santa Fe de Bogotd, 1994, pag. 239. Debe-
mos tener en cuenta que la obra fue escrita en inglés en 1945 y la traduccién ha respetado el

calificativo francés dado a Colombia.
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Para fines del siglo XIX y durante
casi todo el siglo XX, es indudable la
influencia de la obra v el calificativo de
Marcelino Menéndez y Pelayo. Su Ax-
tologia de poetas hispanoamericanos entre 1893
y 1895 se enmarca en el contexto de una
politica de acercamiento, de “reconquis-
ta” hispanica de las reptiblicas que ha-
bian sido sus colonias con motivo de la
celebracion del IV Centenario del “Des-
cubrimiento” espafiol de América {me-
jor del descubrimiento reciproco de
América por los espafioles y de los es-
pafioles por parte de los indigenas ame-
ricanos).

En la Antolgia por primera vez una
obra espafiola dio a conocer y valorar fa
produccion literaria de todas las nacio-
nes que antes habfan sido posesiones es-
paflolas. “Fue tanto como admitir “ofi-
cialmente’ que también en América es-
paficla habia creadores originales y para
los hispanoamericanos que, por fin, la
‘Espafia eterna’ y ortodoxa reconocia su
independencia cultural y sus méritos”
segiin plantea el socidlogo e historiador
Carlos M. Rama en su obra péstuma®,
Y mas adelante destaca “No se debe olvi-
dar que Menéndez Pelayo fue autor de
obligada citacion no solamente por mu-
chos espafioles sino asimismo en Améri-

ca por la corriente conservadora hispa-
nista®®. Ya en el comentario sobre la
Antolpgia v las sucesivas ediciones bajo el
titulo de Historia de la poesia hispanoameriza-
na mencionamos la amistad de Menéndez
Pelayo con Miguel Antonio Caro y otras
figuras intelectuales y politicas del perio-
do de la Regeneracidn y los comienzos
de Ia llamada Hegemonia conservadora.
Sin embargo, vimos también que auto-
res de diferentes ideologfas en el siglo XX

repiten que Menéndez Pelayo llamé a

Bogota Atenas de iy América del Sy, desde
fines del siglo XIX y no mencionan a
Reclus ni a Cané,

Una observacion final oportuna. Es
cierto que para muchos bogotanos el
calificativo ha sido objeto de sonrisas
butlonas, o sea ha tomado en sentido
humoristico, segin las afirmaciones
transcritas de Antonio Alvarez Restrepo
y Eduardo Guzman Esponda, y que pa-
rece compartir Mario German Romero.
Sin embargo, para numerosos capitalinos
ha sido motivo de orgullo, como pudie-
ron apreciar no pocos extranjeros llegados
a Bogota a comienzos de los afios sesentas
del siglo XX, al escucharlo de labios de
bogotanos en el perfecto castellano y el
inconfundible acento que caracteriza el
hablar culto de sus habitantes.

23 Ramoa, Carlos, M. Histaria de Jas relaciones culturales entre Espaiia y la América Latina, México, Fondo de
Cultura Econdmica, 1982, pég, 328. Rama, uruguayo de nacimiento, doctor en Derecho y Cien-
cias Sociales en Montevideo y Doctor en Letras por la Sorbona de Paris fue profesor de Historia
de América en la Universidad de Barcelona y dejé valiosas obras histdricas sobre Espafia y de

sociologia latincamericana, entre otras.
24 Obra citada, pags. 329 y 330,

El articulo en que Reclus dio a Bogotd el calificativo de “Atenas neogranadina” se titula “La
poésie et les poetes dans I’ Amérique Espagnole” y lo publics el 15 de febrero de 1864, en Rene des
dasc modes, toro 49, afio XXXIV, segundo periodo, pags. 902-929. La localizacidn y transcripcién
se deben al historiador javeriano José Enrique Sdnchez Bohérquez residente en Toulouse, Fran-
cia, 2 quien el autor expresa sus profundos agradecimientos.
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